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Szczególnie ekonomiczny i wygodny 
system przepustów kablowych

Elastyczność w zarządzaniu kablami: Płyta kołnie-
rzowa KDS-FP oferuje m.in. producentom maszyn 
szczególnie ekonomiczne i  wygodne rozwiązanie 
wprowadzania kabli, które nie tylko umożliwia w każ-
dej chwili dostosowanie obudów i  szaf sterowni-
czych do aktualnych wymagań, ale także znacząco 
upraszcza zarządzanie zapasami.
Nie ma już potrzeby magazynowania szaf sterow-
niczych lub rozdzielnic z  różnymi konfiguracjami 
przepustów kablowych i rurowych. Zamiast tego 
produkty mogą być przygotowywane w sposób 
jednolity z użyciem płyty kołnierzowej, a następnie 
w dowolnym momencie dostosowywane do konkret-
nych wymagań okablowania lub instalacji rurowych. 
Zaleta: Oszczędność kosztów dzięki ograniczeniu 
liczby wariantów.

A particularly cost-effective and convenient 
cable entry system

Versatile solution for managing cables: The KDS-FP
flange plate offers manufacturers of machinery, amongst 
others, a particularly cost-effective and convenient cable 
entry solution that not only allows them to adapt enclosures 
and control cabinets to current requirements at any time, 
but also significantly simplifies their stock management. 
They no longer need to stock control cabinets or dis-
tribution boards with differently configured cable and 
conduit outlets, but can prepare their products uni-
formly using the flange plate and then adapt them at 
any time to specific cabling or piping requirements. 
The advantage: cost savings through fewer variants. 

Zalety | Benefits

KDS-FP
Płyty kołnierzowe 
do kabli i przewodów z wtyczkami i bez
Flange plates  
for cables with & without plugs

Maksymalna 
elastyczność 
przy 
zoptymalizo-
wanym 
przechowy-
waniu

Możliwość 
rozszerzenia 
do 30 otworów 
przepusto-
wych bez uży-
cia narzędzi

Niewypadają-
ca uszczelka 
piankowa

Prosty montaż 
płyty kołnie-
rzowej za 
pomocą śrub

Brak utraty 
gwarancji dla 
konfekcjo-
nowanych 
przewodów

Odciążenie w 
komplecie

Wysoka 
szczelność: 
Stopień  
ochrony IP66

Tutaj znajdziesz całe portfolio systemu KDS.

Here you will find the entire KDS portfolio.

Outstanding
versatility with
optimized
warehousing

Expandable 
to up to 30 
openings with 
no tool use

Captive foam 
gasket

Flange plate is 
easy to install 
with screws

No loss of
guarantee
when using
assembled
cables

Strain relief 
included

High tightness: 
Protection class 
IP66



*	 4x tylko do użytku wewnętrznego

•	 Materiał: Poliamid PA 6.6 wzmocniony włóknem szklanym/TPE | Material: Polyamide PA 6.6 glass-fiber  
reinforced/TPE

•	 Palność: UL 94 V-0 | Flammability: UL 94 V-0
•	 Zakres temperatury: –40°C do +120°C (statycznie) | Temperature range: –40 °C to +120 °C (static)
•	 Bez halogenów, bez silikonu | Halogen-free, silicone-free
•	 Stopień ochrony: IP66 | IP66 Protection

Cechy | Features

Poproś o bezpłatną próbkę!
Free sample!

Typ 
Type

Opis | Description�

Typ/Kolor | Type/Colour

Nr kat. | Cat. no.� VPE | Qty.

Wkładka | Inlay

Nr kat. | Cat. no.� VPE | Qty.

Opis | Description

Wkładka | Inlay

Nr kat. | Cat. no.� VPE | Qty.

Opis | Description 
 

Wkładka | Inlay

Nr kat. | Cat. no.� VPE | Qty.

Opis | Description 

Wkładka | Inlay

Nr kat. | Cat. no.� VPE | Qty.

Opis | Description 

KDS-FP 2x10/24

Płyta kołnierzowa | flange plate

KDS-FP 2x10/24 BK

28660.4� 1

KDS-Inlay 1 BK

28516.4� 5

do podziału pionowego |  
for separating vertically

KDS-Inlay 2 BK

28517.4� 5

Kształt T dla dużych/małych ele-
mentów uszczelniających | T-shape 
for large/small sealing elements

KDS-Inlay 4 BK

28518.4� 5

do podziału na 4 części |  
for 4-way splits

KDS-Inlay 6 BK

28519.4� 5

do podziału na 6 części |  
for 6-way splits

KDS-FP 3x10/24

Płyta kołnierzowa | flange plate

KDS-FP 2x10/24 BK

28661.4� 1

KDS-Inlay 1 BK

28516.4� 5

do podziału pionowego |  
for separating vertically

KDS-Inlay 2 BK

28517.4� 5

Kształt T dla dużych/małych ele-
mentów uszczelniających | T-shape 
for large/small sealing elements

KDS-Inlay 4 BK

28518.4� 5

do podziału na 4 części |  
for 4-way splits

KDS-Inlay 6 BK

28519.4� 5

do podziału na 6 części |  
for 6-way splits

Dalsze akcesoria, takie jak elemen-
ty uszczelniające, dziurkacze do 
blachy i wiele więcej znajdziesz tu:
Further accessories such as seals, 
sheet-metal hole punches and much 
more can be found here:
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Więcej inteligentnych rozwiązań zarządzania kablami jest  
dostępnych tutaj:
More intelligent cable management solutions are available here:
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Systemy przepustów kablowych KDS
do konfekcjonowanych i niekonfekcjonowanych przewodów oraz węży 

Systemy przepustów kablowych KDS zostały opracowane ze szczególnym naciskiem 
na szczelność, łatwość obsługi, modularność, zmienność i elastyczność. Oferują róż-
ne geometrie ramowe, rozmiary wkładek i elementów uszczelniających, aby spełnić 
różne wymagania. Sam decydujesz, w zależności od swoich potrzeb, między różnymi 
kształtami i opcjami przepustów. Zasada wspólnych części ułatwia zarządzanie 
magazynem. 

KDS cable entry systems
for prefabricated and non-prefabricated cables and hoses

The KDS cable entry systems have been developed with a special focus on sealing, han-
dling, modularity, variability and flexibility. They offer various frame geometries, inlay sizes 
and sealing elements to meet different requirements. You decide for yourself, depending on 
your requirements, between different shapes and feed-through options. The common parts 
principle simplifies your stock-keeping. 

System przepustów kablowych KES
do niekonfekcjonowanych przewodów i węży

Systemy przepustów kablowych KES stanowią ważną alternatywę dla tradycyjnych 
dławnic kablowych. Pozwalają one na szybki, bez użycia narzędzi i niezawodny mon-
taż nie zmontowanych przewodów i węży pneumatycznych w szafach rozdzielczych 
lub obudowach. Różne warianty, takie jak okrągłe, kwadratowe lub zgodne z normą 
FDA, umożliwiają instalację do 35 przewodów, co zwiększa efektywność montażu.

KES cable entry systems
for non-assembled cables and hoses 

The KES cable entry systems are an important alternative to traditional cable glands. They 
enable quick, tool-free and reliable installation of non-assembled cables and pneuma-
tic hoses in control cabinets or enclosures. Different variants, such as round, square or 
FDA-compliant versions, with a high packing density of up to 35 cables per plate increase 
efficiency during installation. 

Zaciski uziemiające i akcesoria SAB
Rozwiązania dla ekranowania

Program CONTA-CLIP dla rozwiązań montażowych na szynach nośnych, szynach 
zbiorczych lub montażu bezpośredniego jest jednym z największych na rynku i oferuje 
odpowiednie rozwiązanie dla każdej aplikacji.

SAB shielding clamps & accessories
Shielding solutions

CONTA-CLIP‘s range of shielding clamps for DIN rail, busbar or direct mounting 
applications is one of the largest on the market.

The heart of every smart connection
Innowacyjne rozwiązania zarządzania kablami | Innovative Cable Management Solutions

www.conta-clip.com/en/sab

www.conta-clip.com/en/kds

www.conta-clip.com/en/kes

http://conta-clip.com/en

